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Viitenumber: 301790

Hankija: Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskus (77001613)
Hange: DataDomain varundus ahenduse laienduse hange

Pakkumus: 591242

Ettevotja Bytel ife Solutions OU (11179901), roll: peapakkuja

OSA 1: DATADOMAIN VARUNDUSLAHENDUSE LAIENDUSE HANGE

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.

Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:

1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,

2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;

3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tuhine.

M&&rust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméarast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
ma&ramist &risaladuseks.

Teabe &risaladuseks médramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi arisaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).



Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téheméarki))

Vastus: Vastavalt RHS § 46’1 Ig 1 méargime, et kdesolev pakkumus ja sellele lisatud
dokumendid sisaldavad pakkuja &risaladuseks olevaid andmeid ning on seetdttu késitletavad
konfidentsiaalsena, kuivord tegemist e ole teabega, mis on avalikult kéttesaadav. Nimetatud
teabe avaldamine kolmandatele isikutele vdib olulisel mééral kahjustada pakkuja huve ja
konkurentsivdimet. Pakkuja arisaladuseks on pakkumuses sisalduv teave pakkuja — lahenduse
Ulesehituse ja tehniliste tingimuste, sh tootmissaladuse ja seda sisaldava oskusteabe, - seadmete
ja komponentide tootja, konfiguratsiooni, - spetsialistide, sh nende varasema kogemuse,
-protsesside, - tarneallikate, - ostu-milgi mahtude, - turuosade, - klientide, partnerite ja
edasimudjate, - turundusplaanide, - kulu- ja hinnastruktuuride (sh Ghikuhinnad véi muud
pakkumuses sisalduvad maksumused, mida e arvestata pakkumuste hindamisel) ning
-mulgistrateegia kohta. Eeltoodu hélmab mistahes vastavalt hanke alusdokumentides ndutule
hankijale esitatud infot, kirjeldusi ja selgitusi pakkuja ning pakkumuse sisu (sh pakkumuse
objektiks olevate toodete ja teenuste) kohta, mis e ole pakkumuse esitamise hetkel avalik.
Arisdladuseks e ole pakkumuse maksumus, pakkumuste hindamisel arvestatavad
osamaksumused ega pakkumuse hindamise kriteeriumidele vastavad pakkumust
iseloomustavad numbrilised naitajad.

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kas ettevbtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")
Vastus: Jah

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaérsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, titbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija n6utud méargis, samavadrne margis voi
konkreetse vBi samavéaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vOi ehitustdo pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavédrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks v6i périt

sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija |lkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.



Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

PAKKUMUS PEAB VASTAMA TEHNILISELE KIRJELDUSELE

Pakkuja esitab pakkumuse kirjelduse viisil, mis véimaldab hankijal kontrollida selle vastavust
koikidel e tehnilises kirjelduses loetletud tingimustele.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Tehniline kirjeldus, mis vGimaldab hankijal kontrollida pakkumuse vastavust tehnilises
kirjelduses loetletud tingimustele ja pakutavate toodete téielik tootja spetsifikatsioon. (Vabas
vormis dokument)

Vastus: 1_6 1 Detailne tehniline kirjeldus ByteL ife.pdf

TOOTJA DOKUMENT, ET EESTISON AUTORISEERITUD TEENINDUS-, HOOLDUS- JA
GARANTIIKESKUS

Pakkuja esitab varunduslahenduse laienduse tootja dokumendi, et garantiid ja tehnilist tuge
osutab autoriseeritud teenindus-, hooldus- ja garantiikeskus Eestis.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Varunduslahenduse laienduse tootja dokument, et garantiid ja tehnilist tuge osutab
autoriseeritud teenindus-, hooldus- ja garantiikeskus Eestis. (Vabas vormis dokument)

Vastus: 1_7_1 Dell kinnitus Bytelife RIT_DD laienduse hange.asice

PAKKUMUSPEAB OLEMA JOUS 30 PAEVA.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kas pakkumus on jous 30 paeva alates pakkumuse esitamise téhtpéevast? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Jah
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